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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 17, modifié par lalojdu 4 juillet 1909;

Vu Yurgence; .

Considérant que I'A.S.B.L. x Algemene Compensatiekas voor |

Werknemers », autorisée par les dispositions réglementaires 4
accéder aux informations et & utiliser le numéro d'identification du
Registre national des personnes physiques, doit pouvoir commencer
& utiliser effectivement les possibilités qui les sont offertes;

Considérant que les mesures techniques et fonctionnelles néces.
saires & cet effet sont prises et que l'organisme précité souhaite
corifier & un tiers, organisme de droit belge, lexécution de travaux
nécessaires & cette fin; - ! :

Considérant que ce tiers remplit 1es conditions prescrites et qu'il
est urgent de le désigner nominativememt pour obtenir communica-
tion des renseignements nécessaires, exclusivement pour l'exécu-
tion de ces travaux; :

Sur la proposition de Notre Ministre cles Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons =

Axticle I, La SA. « ORDA-B, Computerservice bureau », orga-
nisme de droit belge, établie Interlewvenlaan 27, & 3001 Heverlee,
remplit une mission d'intérét général et ést autorisée & obtenmir
communication des renseignenients nécessaires exclusivement pour
T'exécution des téches et travaux, visés par les articles 1erbis,
alinéa ler, et 4, alinéa 1or, de Varrété roy-al du b décembre 1986 orga-
nisant 'aceds aux informations et 'ussge du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef des orga-
nismes d'intérét public et des caisses de compensation pour alloca-
tions familiales visés, respectivement, par les articles 18biset 10 des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour travail-
leurs salariés, qui lui est confiée dans le cadre de [article 5,

alinéa 1°r, dudit arrété royal, par FASBL. « Algemene Compensa-

tiekas voor Werknemers »,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1o janvier 1990,

Art. 3, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exéewr
tion du présent arrété. . .

Donné A Bruxelles, le 11 janvier 1961,

" Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoGrdineerd op
1% jarxuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

van 4 juli 1089;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat de V.ZW, « Algemene Compensatiekas voor
Werknemers » door de hogervérmelde reglementaire hepalingen
gemachtigd tot de toegang tot de informatiegegevens en tot het
gebruik van het identificatienummer vdn het Rijksregister van de
natuurlijke personen, t kunnen beginnen met het daadwerke-
lijk benutten van de mogelijkheden die haar geboden zijn;

Overwegende dat de tot it doel nodige technische en functionele
maatregelen getroffen zijn en dat de voornoemde instelling de

-uitvoering van werken die nodig zijn te dien einde aan een derie

die een instelling van Belgisch recht is, wenst toe te vertrouwen,
Oyerwegende dat die derde aan de vereiste voorwaarden voldoet

en dat het dringend is hem nominatief aan te wijzen om mededeling

te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de nitvoering

 van die werken; :

Op d¢ vaordracht van Onze Minister van Soclale Zaken,

Hebben Wij besloten en beslniten Wij :

Artike] 1. De N.V, « Orda-B, Computerservice burédu s, instelling
van Belgisch recht, gevestigd Interleuvenlaan 27, te 3001 Heverlee,
vervult een opdracht van algemeen belang en wordt gemachtigd om
mededeling te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de
uitvoering van de taken en werken bedoeld in de artikelen 1bis,
eerste lid, en 4, eerste lid, van het koninklijk besluit van 5 decem-
ber 1988 tot regeling van de toegang tot de informatiegegevens en
van het gebruik van het identificatienummer van het Rijksregister

-van de natuurlijke personen in hoofde van de instelling van open-

baar nut en de kinderbijslagfondsen die respectievelijk bedoeld zijn
in de artikelen 18bis en 19 van de samengeordende wetten betref-
fende. de kinderbijslag voor loonarbeiders, die haar wordt toever-
trouwd in het kader van artikel 5, eerste lid, van het genoemd
koninklijk beslit, door de V.Z.W. « Algemene Compensatiekas voor
Werknemers ».

Art. 2 Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met.de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 januari 1991.

BAUDOUIN BOUDEWLIN
Par le ﬁoi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN A Ph, BUSQUIN
S ——
F. 91 - 301 N. i1 - 501

16 JANVIER 1901, — Arrété royal modifiant 'axrété royal du 2 sep-
tembre 1980 fixant les condifions dans lesquelles Fassurance obli-
gatoire contre la maladie et Vinvalidité intervient dans le coiit des
fournitures pliarmaceutiques

——

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Saluit.

Vu Ia loi du 9 aolit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire conire la ‘maladic et linvalidité, notamment
Yarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1663, 8 avril 1965 et
8 aoht 1880 et les arrétés royaux no 58 du 22 juillet 1982, 132 du
30 décembre 1982, 283 du 31 mars 1984 et 500 du 31 décembre 1988,
Yarticle 25, § 2, modifié par les lois des8 aolit 1980 gt ler aoht 1985 et

Tarrété royal du 20 juillet 1971, Particle 2bbis inséré par la loi- |

programme du 30 décembre 1988 et modifié per ld loi-programme du
22 décembre 1989, et I'article 121, 170 inséré par laloi-programme du

22 décembre 1989 et modifié par la loiprogramme du 29 décem-
hre 1990;

Vu Yarrété royal du 2 septembre 1080 fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coiit des fournitwres pharmaceutiques, notam-
meat Yarticle ler, modifié par I'arrété royal du ler février 1989, les
articies 3ter et 3quater, insérés par Farété royal du 2 février 1990 et
Turticle 5 remplacé par Parrété royal du 2 féyrier 1980;

16 JANUARI 1991, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van bet
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vasistelling van de
veorwaatien wasronder de verplichte ziekte~ en invaliditeitsver-
zokering tegemoethomt in de kosten van'de farmaceutische
verstrekkingen

BOUDEWWN, Koning der Belgen,
Aan alien die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van § augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de weiten van 24 decém-
ber 1963, 8 apxil 1965 en 8 augustus 1980 en de koninklijke besluiten
nrs. 58 van 22 juli 1982, 132 van 30 december 1982, 283 van
31 maart 1984 en 500 van 31 december 1986, artikel 25, § 2, gewijzigd
bij de wetten van, 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985 en het konink-
1ijk besluit van 20 juli 1971, artikel 25bisingevoegd door de program-
mawet van 30 december 1988 en gewijzigd bi] de programmawet van
22 december 1989, en artikel 121, 17e ingevoegd door de¢ program-
mawetvan 22 december 1989 en gewijzigd bij de programmawet van
29 december 1990; -

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1080 fot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische versirekkingen, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 1 februari 1889, artikelen ‘3ter en 3quater,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 2 februari 1080 en artikel 5
vervangen bij- het koninklijk besluit van 2 februari 1990;
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Vu Yavis émis le 6 décembre 1090 par le Conseil techiique des
spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de
santé de UInstitut national dassurance maladie-invalidité;

. Vu Yavis émis le 17 décembre 1990 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de lImstitut national d’assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur Je Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié¢ par les lois du $ aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété enirent en
vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons @

Article. ler. Dans Yarrété royal du 2 septembre 1980 fixant les
conditions dans lels_»auelles T'assurance obligatoire contre la maladie
e: jnvalidité intervient dans le colit des fournitures pharmaceuti-
qJes, a I'article ler, modifié par I'arrété royal du ler février 1889, les
termes « et 25bis » sont supprimés. ‘

Art. 2. Dans larrété royal du 2 septembre 1980 précité,
Tarticle 3ter, inséré par Yarrété royal du 2 février 1990, est complété
par la disposition suivante !

« Tout médicament pour lequel la-firme n'aura pas effectué le
renouvellement de Fengagement conformément aux dispositions du
présent article, sera radié des listes de médicaments remboursables
annexées au présent arrété, ».

Art. 3. A Yarrété royal du 2 septembre 1980 précité,
Yarticle 3quater, inséré par larrété royal du 2 février 1890, est
remplacé par la disposition suivante :

« Article 3quater. Pour tout conditionnement public ou, 4 défaut,
pour tout conditionnement unitaire de médicament admis et inscrit
dans les listes annexées au présent arrété, la firme au nom de
laquelle lengagement visé aux articles 3bis et 3ter est souserit est
tenue de verser une redevance annuelle,

' Le montant de cette redevance est fixé 4 60 000 F par conditionne-
ment public ou unitaire visé & J'alinéa précédent,

Cette  redevance est versée chaque année au
compte 001-1950022-10 de I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, « Redevances conditionnements médicaments »,
1150 Bruxelles, au plus tard le dernier jour du premier trimestre de
Yannée calendrier. .

Sont exonérés du versement de la redevance annuelle, les condi-
tionnements visés au ler alinéa dont le chiffre d'affaires annuei sur
le marché belge, calculé au niveau ex-usine, n'a pas excédé un
moniant de 2,5 millions de francs dans l'année qui a précédé celle
pour laquelle la redevance est due.

Le demandeur est tenu de communiquer pour chague condition-
Sement visé au ler alinéa, le chiffre d'affaires dont question ci-

essus. . :

Cette communication est faite par lettre recommandée a la poste,
au Service des Soins de Santé de I'LN.A.M.IL Elle doit étre datée,
signée, certifiée sincere et exacte et introduite avant le ler mars de
I'année pour laquelle la redevance est due. »

Art. 4. Dans P'arrété royal du 2 septembre 1980 précité, Iarticle 5,
¢), remplacé par V'arrété royal du 2 février 1990, est abrogé.

Art. 5. A P'annexe | de arrété royal du 2 septembre 1980 précité,

supprimer les lettres « P » figurant dans la colonne « Observations ».

Art. 6. Le présent arrété produit ses eifets le ler janvier 1991,

Art. 7. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété, .

Donné & Bruxelles, le 18 janvier 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi ¢
.Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Gelet op het advies uitgebracht op 6 december 1990 door de Tech-
nische Raad voor farmaceutische specialiteitan ingesteld bij de
Dienst veor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 17 december 1090 door het
Beheersconiité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van Statx gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheld op artikel 8, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 2 september 196¢ tot vast-
stelling van de voorwaarden waaronder de vesrgichte ziekie- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farma-
ceutische verstrekkingen, worden in artikel 1, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 1 februari 1989, de woorden « en 26bis »
geschrapt.

Art. 2, In het evengenoemd koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980, wordt artikel 3ter, ingevoegd bij het koninklijk besluit van

+2 februari 1890, aangevuld met de-volgende bepaling :

« Ells geneesmiddel waarvoor de firma de hernieuwing ven de
verbintenisformule niet heeft uitgevoerd konform de bepalingen
ven onderhavig artikel, zal geschrapt wordem uit de lijsten der
vergoedbare geneesmiddelen die bij onderhavig besluit gaan. ».

Art. 3. In het evengenoemd koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1880, wordt artikel 3quater, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 2 februari 1990, vervangen door dé volgende bepaling : .

« Artikel 3quater. Voor elke prbliekverpakking of, bij ontstentenis
daarvan, voor elké stukverpakking van een geneesmiddel dat is
aangenomen en ingeschreven op de lijsten die als bijlage bij dit
besluit gaan, moet de firma op naam waarvan de in artikelen 3bis
én 3ter bedoelde verbintenis is aangégaan, cen jaarlijkse vergoe-
ding storten. : ,

Het bedrag van die vergoeding wordt vastgesteld op 60 000 F per
in vorig lid vermelde publiek- of stukverpakking.

Die vergoeding wordt ten laatste op de laatste dag van het eerste
kwartaal van het kalenderjaar gestort op de rekening 001-1950022-10
van het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering,
« Vergoeding verpakking geneesmiddelen », 1150 Brussel.

Die jaarlijkse vergoeding moet niet worden gestort voor de in het
eerste lid bedoelde verpakkingen waarvan de jaarlijkse omzet op de
Belgische markt, berekend op de affabriekprijs van het jaar voor
dat waarvoor de vergoeding verschuldigd is, niet meer dan
2,5 miljoen F bedroeg.

. De aanvrager is ertoe gehouden voor elke in het eerste lid
geiioelde verpakking het hiervoren vernoemd omzetcijfer mee te
elen.

Die mededeling wordt met een ter post aangetekende brief
gedaan aan de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
R.IZLV. Ze moet worden gedateerd, ondertekend, voor oprecht en
echt verklaard en ingediend vodr 1 maart van het jaar waarvoor de
vergoeding verschuldigd is. » :

_ Art. 4. In het evengenoemd koninklijk bhesluiv van 2 septem-
ber 1980 wordt artikel 5, ¢), vervangen bij het koninklijk besluit van
2 februari 1990, opgeheven. ’

Art. 5. In bijlage I van het evengenoemd koninklijk besluit van
2 september 1980, worden de letters « P » die voorkomen in de kolom
« Opmerkingen », geschrapt.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1991.
Art. 7. Onze minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

ting van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 16 januarj 1691.

BOUDEWIJN

Van Koningswege : |
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN



